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HOAN DU Y NIEM VA MOI QUAN HE VOI AN DU Y NIEM:
MOT KHiA CANH CAN PUQC LAM RO TRONG NGHIEN CUU
NGUYEN VAN HIEP!

Abstract: This article addresses a neglected aspect in Vietnamese linguistics - the interaction between
conceptual metaphor and conceptual metonymy, resulting in what can be termed metaphor-metonymy
complexes. The study identifies three key forms of this interaction: metaphors originating from metonymies,
metonymies embedded within metaphors, and metonymies serving as the basis of metaphors. Furthermore, the
paper offers an initial analysis of several metaphor-metonymy complex expressions in the Vietnamese language,
highlighting their significance and contribution to a deeper understanding of cognitive mechanisms in language.
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1. Pit van dé

Trong “Metaphors We live by”, tac phém nay dugc coi 1a kinh dién, dit nén mong cho 1i thuyét
an du y niém (CMT), Lakoff va Jonhson cho rang, ngoai 4n du con c6 mét co ché y niém co lién quan,
cling chiém vi tri trung tam dbi véi tu duy va ngdn ngir con ngudi, do la hoan dy y ni¢ém [22]. Gibng
nhu 4n du, hoan du chi duoc ngdn ngir hoc truyén thong phan tich nhu mot bién phép tu tir, tirc 1a mot
cong cy ngdn ngir thuan tay. Tuy nhién, Lakoff va Johnson cho rang hoan du, gidng nhu 4n du, vé ban
chat 13 mang tinh ¥ niém. Khoéng chi an du y niém c6 co s nghiém than, ma ca hoan du y niém ciing
co co s& nghiém than. Quan diém cua ngdn ngir hoc tri nhan, rang tu duy mang tinh nghiém than cta
an dy va hoan dy y niém that 1a sy thach thirc dbi voi toan bd nhirng xac tin da co lich sir hon hai nghin
nam cua triét hoc phuong Tay. Trong mot bai Vlet trude day (Nguyén Van Hiép [3]), chung toi da dan
quan diém cia cac nha ngén ngir hoc tri nhan, rang li tinh khong mang tinh 51eu nghiém, thé hién ¢
chd con ngudi khong chi dya vao than thé dé tu duy li tinh, ma chinh ban than cau tric cua li tinh cling
co nguon goc tur sy trai nghiém nghiém thén (embodiment). Ho 1ap luan rang, néu li tinh ©6 mang tinh
phd quat (universal), thi d6 khong phai mot pho quat theo nghia siéu nghiém, tirc thudc vé ciu trac cta
vil tru, ma 13 phd quat theo cai nghia ding dé chi cai ning luc duoc con nguoi chia sé chung. Cai cho
phép su chia sé chung nay chinh 1a nhitng twong dong ton tai trong cach ma tu duy cua con ngudi dugc
biéu hién qua nghiém than. Cac nha ngdn ngit hoc tri nhan con cho rang 1i tinh mang tinh tién hoa. Va
ban than li tinh, ngay ca trong dang thirc triru twong nhét cia no, ciing sir dung, chir khong phai vuot
1én, ban chat sinh hoc dong vat ctia con nguoi. Su phat hién li tinh mang tinh tién hoa, dugc goi tén la
Pac-uyn luan vé i tlnh (Darwinism of reason), dan dén quan hé ctia chung ta di véi mudn loai va thay
dbi quan niém cho rang con ngudi 1a loai duy nhét biét tu duy 1i tinh; va do vay li tinh khéng con 1a
dic trung khu biét con ngudi v6i cac dong vat khac, ma thay vao do, 1i tinh dit con nguoi trén thé mot
lién tuc véi chung? (Lakoff and Johnson [21, tr.4]). Day ciing 1a quan diém cua ngdn ngit hoc sinh thai
(ecolinguistics) ma chung toi c6 mot bai viét dang trén Tap chi Ngon ngir [4].

1 GS.TS, Trudng Ngoai ngit - Du lich, Trudng Dai hoc Cong nghiép Ha Noi
2 “Reason, even in most abtract form, make use of, rather than transcends, our animal nature. The discovery that
reason is evolutionary utterly changes our relation to other animals and changes our conception of human beings
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Trong nhiing ndm gﬁn day, nhiéu nghién ctru da dugc danh cho hoan du y niém. Thyc té, mot sd
hoc gia di bat dau néu gia thuyét 1a hoan du co thé con mang tinh nén tang hon ca an du, va mot sb
con di xa hon, cho rang ban than 4n du c6 co s6 tir hoan du. Chang han, Gibbs [15] d& nhan manh dén
tdm quan trong ciia thao tac tri nhan duoc goi 1a hoan du y niém. Mot sé nghién ciru khac tir nhiing
nam dau 1990 ciing chi ra rang thao tac nay it nhét cling quan trong ngang véi 4n du ¥ niém xét trong
viée cung cip cau tric y niém (Kovecses va Radden [42]; Radden va Panther [33]). Ciing vi li do nay,
an du y niém ciing thudng duoc thao luan song hanh ciing hoan du y niém trong van liéu ngdn ngir hoc
tri nhan. Tuy nhién, mbi quan hé giira hodn du y niém va an du y niém chua that sy dugc quan tdm &
Viét Nam. D6 ciing 1a quan tdm cua ching toi trong bai viét nay.

2. Hoan du y niém
2.1. Hoadn du voi tw cdch la mgt hién twong y niém

Trong nglr nghia hoc tri nhan, cach tiép can sém nhét vé hoan du y niém da dugc Lakoff va
Johnson néu ra [22]. Hai tac gia cho rang, gidng nhu 4n dy, hoan du 1a mot hién tuwong ¥ niém, song c6
mot co so rat khac. Xét vi du ma Evans va Green [12] da néu sau day:

- The ham sandwich has wandering hands. (Cai tay xang uyt thit bam c6 d6i ban tay van veo)

Céc tac gia cho rang phai biét cau noi nay dugc noi trong hoan canh nao mai hiéu duge. Hay hinh
dung tinh hudng trong quan dn: mot c¢6 hau ban ndi voi mot ai 6 khac trong quan an. Viéc ding biéu
thirc “The ham sandwich” (Cai tay xang uyt thit bam) 13 mot minh hoa cta hoan du: hai thuc thé gin
bé theo cach sao cho thyc thé nay (mén xiing uyt thit bam ma thuc khach dé nghi) dai dién cho thuc
thé kia (thwe khach).

Nhu véy, hoan du ngén ngit hoc mang ban chat quy chiéu: né lién quan dén viéc dung cac biéu
thirc dé “chi ra” cac thuc thé nao d6 dé néi vé chung. Piéu nay cho thiy hoan du hanh chirc khac véi
an du. Pé vi dy vira néu c6 thé mang tinh an du thi ching ta can hiéu “xang uyt thit bim” (ham
sandwich) khong phai nhu 1a biéu thirc quy chiéu (chi ra) thue khach goi mén, ma hiéu nhu 1a mét mén
an véi tu cach con ngudi. Chang han, c6 thé hinh dung mot tinh huéng tuéng tuong, vi du, mot cai
banh xing uyt (duoc “nhan hoa”) ngdi tai ban ca phé. Theo cach hiéu nay, chung ta di gan nhitng pham
chat ngudi cho cai banh xing uyt, khai xuat tir 4n du “AN INANIMATE ENTITY IS AN AGENT”
(Mot thuce thé phi vat chét 1a mot tac thé), thudc pham tru an duy thuc thé (theo phan loai cia Lakoff va
Johnson [22]). Hai cach hiéu rat khac nhau nay cho thay, trong khi hoan du 13 quan hé y niém “X biéu
thi Y”, thi 4n du 1a quan hé ¥ niém “X duoc hiéu theo Y”.

Mot dic trung dé xac dinh hoan du ma Lakoff va Johnson chi ra, d6 1a hoan du c6 nguyén do tir
nhirng lién hé vat 1i hodc nhan qua. Mbi lién hé nay duogc biéu thi bang thuat ngit cdn ké hay gan giii:
d6 1a mdi lién hé gan giii va tryc tiép giita hai thyc thé. Diéu nay giai thich vi sao trong vi du duoc dan
trén day, c6 hau ban co thé sir dung biéu thirc “the ham sandwich” (xang uyt thit bam) dé chi thuc
khach: c6 mot mdi quan hé mang tinh kinh nghiém tryc tiép gitra mén xang uyt thit bam va nguoi thuc
khéch goi no.

as uniquely rational. Reason is thus not an essence that separates us from other animals; rather, it places us on a
continuum with them” (Lakoff va Johnson [21, tr.4])
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Hoan du thuong phu thudce vao ngir canh cu thé va ¢ khia canh nay, hoan du khac véi an du. Trong
khi vé géc gac, an du dua vao su tuong lién (vai tu cach vira dua vao ddi lap vira dya vao sy giéng
nhau) mang tinh tién ¥ niém va vi vy theo mot nghia nao d6 13 nhirng lién hé tit yéu (c6 nguyén do
tir ban chét co thé va moi truong cua chung ta, qua cac qué trinh nghiém than), thi hoan du y niém lai
¢6 nguyén do tir nhitg doi hoi vé giao tiép va quy chiéu.

Lakoff va Johnson [22] ciing bo sung mdt thanh t4 nita cho quan diém ngit nghia hoc tri nhan vé
hoan du, lién quan dén mdi quan hé giita cac mién (domain). Ho chi ra ring, hoan dy, khong gidng nhu
an du, khong phai 1a mot sy d6 chiéu xuyén mién, ma thay vao d6, hoan du cho phép mot thyc thé dai
dién cho thuc thé khac boi 1& ca hai déu cung t6n tai trong ciing mot mién. Noi cach khac, mdi lién hé
hoan du, vé ban chat, la dua trén su can ké hodc “su 1an can” ¥ niém. Trd lai véi hoan dy “The ham
sandwich” & vi du trén ddy, chang ta thiy 1a ca mién dich (thyc khach) 1an mién ngudn phuong tién
(mén xang uyt thit bam) déu thudc vé mién NHA HANG.

Kovecses va Radden dit van dé hoén dy theo truy cap (n6i X la dé truy cap X) chir khong phai 12
d6 chiéu. Mot trong nhitng méau chét ciia hoan du la khai niém “ndi troi”. Mot s6 tac gia cho rang hoan
du co thé du’oc xem xét mot cach thiét thyc, nhu 1a cach kich hoat hay lam ndi bat mot khia canh nao
d6 ctia mot mién (xin xem Barcelona [19] Croft [10]). Vi Cach nhin nhu véy, hoan du cung cip mot

“con dudng” truy cap cho mot dich cu thé trong pham vi mot mién don nhét. Ban chit ¥ niém cuia hoan
du dugc Kovecses va Radden tom luoc nhu sau:

“Hoén du 1a mdt qua trinh tri nhén trong dé6 mét thuc thé y ni€m, la phuong tién, cung cép 16i truy
cap tinh than cho mét thuc thé y niém khac, 1a dich, trong ciing pham vi mdt mién, hodc mé hinh tri
nhan Ii tuéng” [42, tr.39].

Tré lai voi vi du trén day, trong khi viéc miéu ta mot ngudi bang thuat ngit mén an (mon xing
uyt thit bam) la khong binh thuong thi tir goc nhin ctia mdt nguoi phuc vu trong quan an thi viéc do lai
la binh thuong, vi trong ngir canh dién ngén cia nha hang, mén dugc goi co thé ndi tréi hon thuc
khach. Vi li do nay, mén dugc goi da “kich hoat” dé nhan biét thuc khach dang ngéi 0 mot cai ban cu
thé trong nha hang.

Ban chét ctia hoan du ¢ thé dugc tém luge bang cong thirc “B thay cho A”, trong d6 “B” la
phuong tién con “A” 1a dich, vi dy “BO PHAN THAY CHO TOAN THE”. “DPIA PIEM THAY CHO
THIET CHE”... Didu nay tuong phan véi cong thirc “A 1a B”, v6n biéu thi an du y niém. Chéing han,
trong vi du sau day Ha Noi 1a phuong tién (PIA DIEM) thay thé cho dich (THIET CHE) la chinh phu
Viét Nam.

- Ha Ngi phdn déi tat ca nhiing hoat déng lam thay doi hién trang ¢ bién Péng.

Trong cdu trén day, chung ta thiy c6 hoan du “DIA PIEM THAY CHO CO QUAN/THIET CHE”
(PLACE FOR INSTITUTION).

Can luu ¥ rang, véi cai nhin ciia ngdn ngir hoc tri nhan thi cac phuong tién hoan du khong bi gidi
han & nhitng hang muc tir vung riéng 1€, thuong la cac danh ngir, ma hoan du co thé ap dung cho nhiing
don vi ngdn ngit & bac cao hon. Chang han, Panther va Thornburg [20] cho rang cac hanh dong ngén
tir gian tiép (indirect speech act) 1a nhitng vi du vé hoan du. Xét vi du quen thudc vé hanh dong ngén
tir gian tiép, thuong duoc din trong cac nghién ciru vé hanh dong ngon tir:

- Anh c6 thé chuyén giip lo muéi dwoc khong?
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Phat ngon nay thuong duoc dién giai nhu 1a truong hop hanh dong ngdn tir dé nghi dugc thuc
hién théng qua hanh dong hoi. N6 duoc xem la mot hanh dong ngén tir gian tiép, véi 1i do lich sy.

Theo Austin [8], hanh dong ngdn tir 1a mot loai hanh dong duoc thuc hién bang i, tic khi ta noi
la ta hanh dong. Vi du vira néu mang tinh “gian tiép’ boi 1& né dwoc xem nhur 1a mét cach quy udc dé
dé nghi mot cach lich sy, nhung thuc hién né ‘thong qua’ mot ciu héi vé kha ning ciia ngudi nghe
thuc hién mot hanh dong (dugc biéu thi bang dang thirc hoi ctia cau) chir khong phai 13 néu ra mot dé
nghi truc tiép (chang han, bang cach sir dung mot cdu ménh 1énh nhu “Chuyén lo mudi cho t6i”). O
day, theo cach giai thich ciia Panther va Thornburg [20], chung ta thdy rang hanh dong ngon tir gian
tiép mang tinh hoan du & chd trong truong hop nay, chung ta da dung hanh dong ngdn tir A dé biéu thi
hanh dong ngdn tir B. Xét theo cac diéu kién thuan ngdn hay diéu kién thanh cong (felicitous
conditions), kha ning (ability) thuc hién hanh dong 1a diéu kién tién quyét (hodc ‘diéu kién thanh
cong’) dé mot 101 dé nghi duoc thyc hién (Searle [34]) va hiéu theo 16i hoan duy thi cdu hoi vé kha ning
nay biéu thi ban than 15i dé nghi.

Nhu vay, trong ngdn ngit hoc tri nhan, hoan du, cling gidng nhu an dy y niém, truéc hét duoc
xem la cach tu duy ctia con ngudi chir khong chi 14 cong cu thuan ngén ngir. Noi cach khac, ciing nhu
an du, hoan du ciing 1a mot hién tuong y niém. Lakoff di noi dén chirc ning hoan du cua cac md hinh
tri nhan li twong hoa (ICMs), 1a ciac mo hinh dan dén cac hiéu qua dién mau. Theo li thuyét mo hinh
tri nhan cta Lakoff, cac truong hop ndi troi ¢ thé dung theo 16i hoan du, dai dién cho toan bd pham
tri. Sau day la nhitng khia canh ma hoan du dugc xem la mot hién tuwgng y niém.

2.2. Hodn du v co ché truy xudt

Hoén du dugc xem la cach truy xuat ¥ niém. Quan diém nay dua trén cac dé nghi cia Langacker
(1993, 30), ring ‘céi thuc thé duoc mot biéu thirc hoan du chi ra mot cach thuong 1¢ s& phuc vy nhu 1a
diém quy chiéu cho phép c6 sy truy xuat tinh than d6i v6i dich mong mudn (tic 1a cai thyc thé dang
dugc chi ra trén thyc té). Lay vi du trong tiéng Viét, khi ta néi: “Ong 4y c6 chan trong Hoi dong quan
tri” thi tir “chan” (ngudn) dugc dung theo 16i hoan du “LAY BO PHAN THAY CHO TOAN THE”,
cap diém quy chiéu dé truy xuat dén “ong dy” nhu 1a thanh vién caa Hoi dong quan tri (dich). Nhu vy,
hoan du phuc vu nhu 1a diém truy xudt cho mét khia canh cy thé cia mién va do d6 cung cap 16i truy
xuét cho khai niém dich.

Theo Croft [10], mot dich s& dugc truy xuit trong pham vi mot mién véi tu cach 1a két qua cua
su nhan manh mién. Croft d dya trén quan diém bach khoa vé nghia ciia ngit nghia hoc tri nhan dé
chap nhan li thuyét ciia Langacker vé mién. Theo d6, Langacker cho rang bong (profile) y niém dugc
hiéu lién quan dén ma trdn mién (domain matrix): d6 1 phd ciia cac mién déng gép vao sy hiéu biét
cubi cing cua chung ta vé khai niém. Nhu vy, cac tir ngir déu c6 lién quan dén cac cau trac tri thirc
khong 16 tiém ning gan véi ching. Nhiing giai thich vé ngir nghia cia tir trong tir dién chi la phan néi
ctia mot tang bang chim cua nhitng hiéu biét mang tinh bach khoa cuia chung ta cé lién quan dén tir do.
Chang han, véi tir “tach” thi ngoai giai thich trong tir dién, tri thic caa chung ta lién quan dén “tach”
con ¢6 rat nhiéu, nhu:

- Tach thuong nho, khéng to nhu cbc.

- Tach thuong co tay cim, khong nhu céc.

- Tach thuong lam bang sir, khong nhu cde c6 thé 1am bang thay tinh hay pha Ié.
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- Tach thuong dung & udng tra, khong nhu cdc co thé duoc dung dé udng nude hodc nhirng thirc
udng khac. Chang han, khong ai dung tach dé udng bia, nhung c6 thé dung cdc dé udng bia.

- Tach thuong dugc dung kém theo dia dit tach, khong nhu cdc, vai thuong dung khdng cé dia
kém theo.

- Tach thuong duoc dung udng tra & nha, dic biét & phong khach, khéng nhu cbc ¢o thé duoc
dang & nhiéu noi khac ...

N6i chung, dé hiéu mét tir nhu “tach”, chung ta phai co kién thirc bach khoa lién quan dén khung
(frame) ngit nghia vé cac do dung dé uong va tap quan vé uong cua ching ta.

Quan diém cua Croft 13, tur gbc dd cua ngtr nghia hoc bach khoa, hoan du hoat dong b?mg cach
nhan manh mot mién trong pham vi ma tran mién cta khai niém. Do d6, viéc dung mét hang tir (term)
tir vung c6 thé nhin manh dén nhitng mién riéng biét trong pham vi ma tran mién cta khai niém trong
nhitng truong hop khac nhau. Croft (1993) da néu cac vi du:

a. Proust spent most of his time in bed. (Proust dung phan 16n thoi gian ctia 6ng 4y trén giudong).
b. Proust is tough to read. (Proust khong dé doc).

Su khac biét ¢ day 1a: Trong khi biéu thirc Proust trong (a) nhan manh mién con ngudi Proust thi
biéu thirc Proust trong (b) lai nhén manh dén tac phérn van hoc cua Proust. Do d6, tur goc d6 cac ma
tran mién thi v& mat hoan du, mot biéu thirc cu thé (trong trudng hop dang xét 1a tén riéng Proust) co
thé huong su nhan manh nhiing phuong dién khac nhau, mac du c6 lién quan véi nhau, thudc vé kién
thirc bach khoa c6 lién quan dén Proust.

Néu so sanh hoan du va an du thi rd rang, o vi du (b) “Proust is tough to read” (Proust khong dé
doc) quan hé 13 hoan du “X dai dién cho Y”, chtr khong phai 1a quan hé 4n du “X duoc hiéu theo Y.
Tir 46, Croft cho rang trong khi an du doi hoi mot méi lién hé xuyén qua hai tap hop ma trdn mién, thi
hoan du lai nhan manh vao mot phuong dién cu thé ciia mot ma tran mién don nhét. Noi cach khac, ¢
an du chang ta thay quan hé xuyén mién, con & hoan du chang ta khdng thay c6 quan hé xuyén mién,
ma quan hé chi dién ra trong noi bd mién.

2.3. Nhing quan h¢é tgo hodn du

Theo cac nha ngdn ngir hoc tri nhan (chiang han Evans va Green [12]), quan diém rang hoan du
cung cap diém truy xuat cho mdt ma tran mién s€ dan dén cau hoi: Trong ngdn ngir nhan loai, c6 nhitng
mo hinh truy xuat chung nao? Nhitng nghién ctru cia Kévecses va Radden [42] da tra loi tryc tiép cho
cau hoi nay.

Kovecses va Radden di khao sat nhitng kiéu quan hé 1am nay sinh hoan du xut hién thuong
xuyén trong ngdn ngilr, theo d6 cd vé nhu c6 hai kiéu quan hé tao hoan du chinh:

@ kiéu lién quan dén t6 chire bd phén - toan thé ctia mot mién sao cho cac bd phan (hoac tiéu
cau tric) cia mién co6 thé dai dién cho toan b mién;

(2) kiéu c6 dinh dang dén cac bd phan cia mdt mién co thé dai dién cho cac bo phan khac cua mién.

Sau day 1a mét sb vi du l4y tir cia tiéng Viét minh hoa cho bang phan loai bao quat cuia Kévecses
va Radden (1998):

(1) Lay bo phan thay cho toan thé (the part for the whole). Vi du, trong tiéng Viét, nguoi ta noi:
- Ong dy cé mgt chan trong héi dong thanh pho.
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- D6 la mét guwong mdt sang gid trong gidi nghé si biéu dién.

(2) Lay nha san xuét thay cho san pham (producer for product). Trong tiéng Viét, co nhimg cach
n6i nhu :

- Nguwoi Viét thich doc Nguyén Du.

- Di Toyota chang hon gi di Honda.

(3) Lay dbi twong diéu khién thay cho dbi twong bi didu khién (controller for controlled). Vi du,
trong tiéng Viét, c6 cach néi nhur:

- Nixon danh bom Ha Noi.

- Téng théng Neuvén Van Thiéu bi danh bai & chién truong Viét Nam.

(4) Lay to chtic /co quan thay cho nhitng ngudi chiu trich nhiém (institution for people
responsible). Vi duy, trong tiéng Viét c6 nhiing 16i n6i hoan du nhu:

- Honda lai tang gid xe.

- Quoc hoi sé bo phiéu thong qua dw dan tranh cdi nay.

(5) Lay dia diém thay cho to chirc/co quan (place for institution). Vi du, trong tiéng Viét c6 nhimng
cach ndi nhu:

- Ha Néi dang chudn bi 1é ki niém 1000 nam.

- Phé Wall lo ling vi chitng khodn giam lién tiép.

(6) Lay dia diém thay cho su kién (place for event). Hoan du nay duoc thé hién trong nhitng cau nhu:

- Dung dé Irac tré thanh Viét Nam thir hai.

- Nguwoi Phap khong bao gio quén Dién Bién Phu.

(7) Lay nguyén nhan thay cho hiéu qua (cause for effect). Thuc chit hoan du nay 1a dung co quan
thuc hién chirc ning thay cho két qua dat duoc, nhu thay trong nhing ciu nhu:

- Miéng ludi cua no rat kém, gap nguoi la la no cur thon mat ra, khong noi duoc.

- Thang nay khén ldm, bao gio' ciing mém miéng dé chan tay.

Trong mét nghién cixu so sénh vé cac thanh ngr tiéng Viét va tiéng Phap c6 lién quan dén bo phan
co thé nguoi (Prévot M, Phan Thanh Thuy, Nguyen Van Hiép [5]), chung t0i thay loai hoan du “lay
nguyén nhan thay cho hiéu qua” nay dugc thay rat nhiéu trong cac thanh ngir tleng Phap va tiéng Viét
c6 c4c tir ngit chi cac bo phan co thé ngudi, theo d6 cac tir ngir chi b phan co thé ngudi véi chire ning
cua chung dugc dung d¢€ chi nang luc hodc hiéu qua cua viéc thuc hién chirc nang d6. Vidu :

Tai duoc dung dé chi kha nang nghe hiéu: “Avoir de loreille”/c6 tai tham dm; c6 tai dm nhac”.

Pau duogc dung dé chi li tri: “Avoir la téte dans les nuages/ngoi mo mong, khong tdp trung tu
tuwong ; dau oc dau dau ; dau oc dé dau” ; V.v.

Nhirng vi du trén day cho thiy ciu tric bo phan - toan thé ciia mot mién cung cap 16i truy cap qua
hoan dy. Toan bd thuc thé c6 thé duoc truy cip bi mot b phan, hodc mot bo phan co thé duge truy
cap boi toan bo mién.

2.4. Cdc phwong tién chuyén tii hodn du

Kévecses va Radden [42] néu ra mot sé nguyén tic tri nhin va giao tiép nham giai thich viéc lya
chon phuong tién chuyén tai cho cic quan hé hoan du. Theo ho, ¢ hai nguyén tic tri nhan bao trum
doi voi hoan dy, d6 la: (1) CON NGUOI THAY CHO KHONG - PHALI - CON - NGUOI; va (2) CU
THE THAY CHO TRUU TUQNG.
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Déi véi nguyén tic CON NGUOI THAY CHO KHONG - PHAI - CON - NGUOI, theo Kévecses
va Radden, chinh quan niém di nhan vi trung da din dén xu hudng uu tién ldy con ngudi va nhiing
thuc thé, ddc trung quan yéu v6i con nguoi khac 1am phuong tién chuyén tai hoan du. Xu huéng nay
la xu huong pho bién, dugc thiy ¢ tit ca cac nén van hoa, cac ngon ngix khac nhau. Nguyén tic CON
NGUOI CHO KHONG - PHALI - CON - NGUOI ¢6 thé duoc dién giai don gian 1a: cic phuong tién
thudc con nguodi duge uu tién hon so véi nhitng phuong tién khong thude con nguoi. Sau day 1a nhiing
hoan du trong tiéng Viét minh hoa nguyén tic nay:

-NGUOI KIEM SOAT THAY CHO BOI TUONG BI KIEM SOAT, vi du:

Dur ludn thé gidi cuc luc phan déi Nich-xon ném bom Ha Ngi.

R4 rang trong vi du nay, Nich-xon khong phai la nguoi ném bom, ma chinh cac phi céng My ném
bom (theo Hién phap My, Tong thong la tong tu 1énh quan doi)

-NGUOI LAM RA SAN PHAM THAY CHO SAN PHAM, vi du:

O'tudi trung nién cang doc Nguyén Du cang thay tam long nhan di cua tac gid.

Trong vi du nay, chiing ta khong doc Nguy@n Du ma doc cac tac pham caa Nguyén Du.

Nguyén tac CU THE THAY CHO TRUU TUQNG c6 thé dién giai rang céc phuong tién chuyén

tai cu thé dugc wa thich hon so voi cac phuong tién trira tuong. Nguyén tic nay duoc minh hoa qua
cac quan hé hoan du sau day:

- THAN THE THAY CHO HANH DONG, vi dy:

Hay gii mom kéo mang va vao than.

- THAN THE THAY CHO TINH CAM, vi du:

Ong dy cé tam long vang.

- THAN THE THAY CHO TRI GIAC, vi du:

Gidm doc cé tai mdt khap noi

- CAITHAY BPUGQC THAY CHO CAI KHONG THAY PUGQC (VISIBLE OVER INVISIBLE), vi du:

Ong dy lam thé la cizu ldy cdi dau ciia may

3. Twong tic 4n du - ho4n du

Nhu di noéi trén day, voi sy xuat hién caa ngdn ngir hoc tri nhan thi hién nay an du va hoan du
duogc cac nha nghién ctru nhét tri rong rai xem nhu 1a nhimg phwong thic tu duy, 1a nhitng qué trinh y
niém nham cung cap khung ciu triic cho hé thong y niém ciia con ngudi. Nhu véy, thong qua an du va
hoan du, chung ta co thé thiy co ciu té chirc ctia hé théng ¥ niém thudc tang nén tang cua con nguoi.
Theo Evans va Green [12], v6i gia dinh rang 4n du va hoan du déu 14 nhiing qua trinh ¥ niém, va véi
gia dinh ring vé nguyén tic ching déu lién quan dén nhitng mién ¥ niém, s& nay sinh cau hoi vé su
tuong tac clia an du va hoan du trong pham vi hé thong ¥ niém ciia con nguoi. Rat tiéc la trong vin
liéu tiéng Viét, chua c6 tac gia nao ban dén su tuong tac gitra an du va hoan du.

Theo Evans va Green, cach thirc twong tac 1an nhau giira 4n du va hoan du c6 thé duoc xem xét &
cac khia canh sau: (a) ton tai nhirng phic hop an du-hoan du; (b) hoan du la co sé caa an du.
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3.1. Phic hop édn du - hoan du

Phurc hop an du - hoan du thé hign mot sw twong tac, xét vé phuong dién 16 gic. Schmid va Ungerer
[40] khang dinh co hai kiéu twong tac: a) An du xuat phat tir hoan du; va b) Hoan du trong an du.

a) An du xudt phdt tor hodn du

Nhu cach goi nay cho biét, trong dang twong tac nay, mot an du ¥ niém duoc xay dung dua trén
mot quan hé hoan du. Vi dy, trong tiéng Anh biéu thuc “close-lipped” co thé c6 nghia la ‘im lang’, va
cai nghia nay co phat xuat tir hoan du: khi ngudi ta ngdm méi (close-lipped), ngudi ta (thuong) im ling
(quan hé liay HANH PONG thay cho KET QUA), do d6 miéu ta ai d6 nhu 13 “close-lipped” s& c6 thé
hiéu theo hoan du 1 im lang. Tuy nhién, “close-lipped” ciing c6 cai nghia khac, 1 ‘néi nhung cho biét
it thong tin’ (tc “Kin tiéng”, nhu trong tiéng Viét). Cai nghia thir hai nay la cach hiéu nay mang tinh
an du, boi chiing ta hiéu “sy ving mit ctia thong tin ¢6 ¥ nghia” nhu 14 “sy im 1ang” hay “kin tiéng”.
Goossen (1990) [16] 1ap luan rang cach hiéu an du ndy co so s hoan du & chd chi co nhd sy ngdm moi
c6 thé biéu thi im ling ma cach hiéu an du mai co thé xay ra, do d6 ta c6 an du xuat phét tir hoan duy.

b) Hoadn du trong an du
Xét vi du ma Goossens (1990) néu ra sau day:

- She caught the Prime Minister’s ear and persuaded him to accept her plan. (Tam dich: Co ay
nam duoc thop ctia Thii tuéng va thuyét phuc 6ng chap thuan ké hoach cua cb dy).

Hoan duy trong vi du nay dwa trén 4n du ATTENTION IS A MOVING PHYSICAL ENTITY (Su
cha y 12 mot thuc thé vat 1i di dong), theo d6 ATTENTION (su chu ¥) duge hiéu nhu mot MOVING
ENTITY (thuc thé di dong) can phai dugc “nim bét” (trong truong hop nay la “tai cta thii tudng” (the
Prime Minister’s ear)). Tuy nhién, trong pham vi 4n du nay ciing ton tai hoan du EAR FOR
ATTENTION (tai thay cho sir chii ), theo d6 EAR (tai) 1a bd phan co thé ngudi hanh chie nhu phwong
tién chuyén tai cho khai niém ATTENTION (sy chu y). Nhu vay trong truong hop nay, ta thay c6 hién
tugng hoan du “nam trong” 4n du.

C6 thé néu vi du tuong tu tiéng Viét: “Cé dy ndm dwoc thop ciia Thii tudng va thuyét phuc éng
chdp thudn ké hoach ciia cé ay”. O trudng hop nay, hién tugng hoan du trong an du c6 thé duoc giai
thich: THOP la b phan & dinh dau, dugc xem 1a noi yéu nhat ctia con ngudi, nim duge THOP cua ai
1a ¢6 thé khong ché nguoi do.

3.2. Hodn du nhuw la co sé ciia dn du

Tuong tac an du - hoan du con dugc xem xét theo khia canh hoan du nhu 13 co s ciia an du. Mot
s6 nha ngit nghia hoc tri nhan (chang han Barcelona [9]; Taylor [37]) tham chi con cho rang ddi véi hé
thong ¥ niém cta con ngudi thi c6 thé hoan du 1a mot thao tac tu duy co ban hon an du.

Nhéan manh dén hoan du nhu 1a co sé cia an dy, Barcelona [9, tr.31] tham chi di xa dén mirc cho
rang “mdi d6 chiéu 4n du déu tién gia dinh mot d6 chiéu hoan du tién khai”. Luan diém nay c6 lién
quan dén luan diém vé sy twong lién kinh nghiém, theo dé cac an du nguyén cip dugc cho la nay sinh
tur su twong lién kinh nghiém. Thong qua khai niém nghiém than (embodiment) Lakoff va Johnson
(1980) va nhitng nguoi theo kinh nghiém luan da chi ra rang kinh nghiém 1a co so cho sy hinh thanh
an du. Lay vi du ndi tiéng vé an du dinh hudéng “VUI LA HUONG LEN”, “BUON LA HUONG



Hoan du y niém... | 11

XUONG?”, ching ta déu dé dang thay duoc su tuong lién kinh nghiém cho nhiing an du nguyén cap
nay: lac vui, con ngudi cam thay lang lang, bay béng, nguoi thanh thoat, nhe nhang, sung st nhu
mudn bay 1én; con lac budn con ngudi cam thiy mat may, chan tay nang triu, mat sum sup, déi chan
nang dén ndi khong phai dang di ma dang 1 budc v.v.

Radden (2003) va Taylor (2003) ciing chi ra rang, vé ban chét thi chinh su tuong lién vé co ban
mang tinh hoan dy. Cac quan hé hoan du la nhitng quan hé twong lién, ching han BO PHAN THAY
CHO TOAN THE, BPIA PIEM THAY CHO NGUOI/THIET CHE, NGUYEN NHAN THAY CHO
KET QUA, v.v. LAy lai vi dy vé su twong lién giita CHIEU CAO véi SO LUONG: khi chat long dugc
d6 vao cde, mirc nudc cang cao sé trong tng diing véi mire nude cang nhidu. Khi twong lién rat cu thé
nay duoc ap dung cho nhitng mién triru twong hon, nhur gia ca, trong biéu thirc GIA CAO, chiing ta c6
mot dn du tir hodn du. Nhu Barcelona lap luan, néu céac an du nguyén cép luén ludn lam nén cho nhitng
4n du phtric hop hon va néu cac an du nguyén cép déu c6 co s& hoan du, thi hé luan sé& 1a tit ca 4n du
suy cho cung déu c6 co sé hoan du. Day 1a mot két luan rat 4n twong, nhu phat biéu cua Taylor: “Thét
hép dan khi coi tat ca lién hoi an du déu c6 co sé tir hoan du” [36, tr.139].

3.3. M§t s6 vi du vé phirc hop dn du - hodn du trong tiéng Viét

Khai niém phirc hop 4n du - hoan du gitp chiing ta phan tich dwoc nhiéu biéu thirc tha vi trong
tiéng Viét. Xin dan ra va phan tich mot so trudng hop an du xuat phét tir hoan du nhu sau:

“Kin tiéng”: Trong biéu thirc nay, “tiéng” 12 hoan du dé chi quan diém, ndi dung dwoc noi (hoan
du: PHUONG TIEN THAY CHO SAN PHAM); tir hoan du ndy ma c6 nghia an du cua “kin tiéng”,
ture 1a it trinh bay quan diém, it noi, theo d6 “kin” dugc dung theo 16i 4n du: mot vat kin thi khong dé
lot ra ngoai cac thir bén trong.

Vi du: Duong may kin tiéng nhu mét nam mo vy (Lé Vin Théao - Mgt ngady va mot doi) .

“Loi dudng mat”: Trong biéu thirc nay, “16i” 1a hoan du dé chi quan diém, ndi dung duoc noi ra
(hoan du: PHUONG TIEN THAY CHO SAN PHAM); tir hoan du nay ma c6 nghia an du ciia “1oi
dudng mat”, ndi dung ndi ra c6 kha ning 1am théa man ngudi nghe, thuyét phuc ngudi nghe dong v,
theo d6 “dudng mat” duoc dung theo 16i 4n du: dudng mat thi ngot ngio, ai ciing thich; 16i néi d& nghe,
ai cling thich.

Vi du: Em liéu c6 thé tin ai d6 chi toan 1oi dwong mdt? (LyLy - Loi dwong mdt)

“Ban tay sat”: Trong biéu thirc ndy, “ban tay” 1a hoan du dé chi ngudi nao d6 (hoan du: BO PHAN
THAY CHO TOAN THE), tir hoan du nay ma c6 nghia 4n du ctia “ban tay sat”, tic ai d6 1a nguoi
khong do dy ding nhiing bién phap cimg rin, bién phap manh dé xu li vin dé; theo d6 “si

“sat” dugc dung
theo 161 an du, chi tinh cach, bién phap cing ran (nhu sat).

Vi du: Piéu nay khién duw luén Israel ddt ra nhiéu céu héi: Tai sao mot ké nguy hiém nhw Thi
linh Sinwar, nguoi duwoc ménh danh la "bo ndo" d‘cing sau nhiéu cugc tan cong, lai co thé thoat khoi
“ban tay sdt” cia nhitng co quan tinh bdo tinh nhué nhdt thé gici? (Huyén Trang - Vi sao ‘ban tay
sat’ ciia Israel khéng dam sat dwoc thi linh Hamas? - Bao Cong thuong, ngay 20/09/2024).

Céc phirc hop an du - hoan du gitip ¢6 thé phan tich nhidu biéu thirc thi vi trong tiéng Viét, nhu
ban tay vang, giong ca vang, ghé néng, dau dat, madt tay, hiém dia, dat di,. .
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4. Két ludn

Quan h¢ gitia 4n du va hoan du 1a quan h¢ rat phurc tap va tha vi, phan anh sy phuec tap, linh
hoat va tinh té cua tu duy con ngudi. Quan hé nay, theo chung t6i, la khéng dinh manh mé& nhét, ung
ho quan diém cua ngdn ngit hoc tri nhan, rang an dy ¥ niém va hoan du ¥ niém 1a cac phuong thirc tu
duy ctia con ngudi, dugc biéu thi ra bang cac biéu thirc mang tinh 4an du va hoan du, tham chi cing mot
biéu thirc c6 thé 13 mot “hdn dung” cua an du va hoéan du. Nhung rat tiéc 1a moi quan h¢ nay chua dugc
cha ¥ dung mtc, hodc ¢ thé noi 1 hoan toan chua dugc thao luan trong cic nghién ciru theo hudng
ngdn ngit hoc tri nhan & Viét Nam. Mubn nghién ctru, can c6 nén tang li thuyét vé méi quan hé nay.
Trong bai nay, chung toi chi m&i néu ra va thao luan nhitng van dé ma chiing toi coi 1a then chdt, duge
cac hoc gia uy tin trén thé giéi néu ra, ciing nhitng phan tich budc dau cia chung t6i khi ap dung vao
tiéng Viét. Chung toi hi vong s& som c6 thém nhitng nghién ctru vé mdi quan hé nay, gop phan lam
sang t6 nhiing dic trung vé ngdn ngi, tu duy va vin hoa ctia ngudi Viét.
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